~Asegurese de que Ia superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. — « Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los tornillos.  «Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

«Este producto estd disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segn la lista de veri de ara la i 6n. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrucoes antes de iniciar a instalagao e montagem. Se voce tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugoes ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

« Os suportes devem ser anexados como i nas de Ainstalacao incorreta pode causar danos ou séras lesces pessoais. * Equij

adequadas devem ser utilizadas. Este produto so deve ser instalado por profissionais. + Este produto ¢ projetado para ser intalado em pilares verticais de paredes de rnadeua paredes de cuncreto solido ou

deftijolos.  Certifique-se que a superficie de suporte suportara com 0 peso do e todas as ferragens e componentes anexados. * Use os parafusos de montagem L
fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. « Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criancas.

« Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesoes pessoais.
IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com alista de componentes, antes da instalagao. Se alguma peca estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituigao.
MANUTENGAQO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Olvassa el a teljes hasznalati utasitast a telepités és az Gsszeszerelés megkezdése elstt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely utasité vagy figy é akkor kérjiik forduljon
a helyi forgalmazohoz segitségeért.
VIGYAZAT: A termék hasznalata nehezebb, mint amit a megadon tomegek jeleznek, az esetleges instabilitas kinnyen sériléshez vezethet. « Az llvanyt a meghatarozott szerelési Gtmutato alapjan kell

A sérulést okozhat. + Megfelel biztonsdgi felszerelést és eszkozoket kell hasznalni. Ez a termék csak szakemberek ltal szerelhetd 6ssze.

USER MANUAL

Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i 0 con su local

PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

«Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionardarios y serias heridas personales. < Utilice las herramientas y equipo

de sequridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. «Este producto esta disefado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto sdlido o bloques. SB OX

Read the entire instruction manual before %ou start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

*Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. «Safety gear and proper tools must be used. This

product should only be installed by professionals. «This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. «Make sure that the supporting surface will safely support

« Atermék kifejezetten csak szilard beton falakra vagy légla falakra lett tervezve. + Gy&zGdjon meg arrdl, hogy az alété 6 feliilet elbirja 65 65 az 0sSzes hardver the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. *Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws < This product contains

és alkatrészek egyilttes tomegét. » Haszndlja a rogzits csavarokat és ne hiizza tul szorosra a rogzit csavarokat. A termek tartalmaz kisebb alkalreszeket melyek konnyen fulladast okozhatnak, ha lenyeli small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. «This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
gket. Tartsa tavol ezeket az alakirészeket a yerekeldsl. » A termek csak beltéri hasznalaira alkaimas. Kiltéri dlata a termeék vezethet. '?IIIIIL’I{;ER%I!E ETES’(IJSﬂua:(;[; LIartyyou have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
Eﬂmﬁﬁﬁi’y E:Ilegzsrlr%gehogy memele‘lie egiapta %gﬁ?ﬂ‘a irésat a akalrész I'sml éa telepites el ngg&iy'k datrész hlanyzm vagy hibds, 1elefonon ereszill egyeztessen a hely Kepuiselovel a csererdl. MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

AiaBaote 0N6KANPO TO eyxelpidio 0Ny TP 6ynon. Av éxete &1 aﬂoplz( OXETIKG fIE oﬂoluénﬂoti amé g oénvnsc 1 TI TTPOEISOTIOI GEIG, Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in Verbindung setzen.
TAPAKANOULE ETIKOIVWVITTE LE TOV TOTIKO Gag Bluvoum wa Boneslu NPOIOXH pr e Tpoidvta Bapn 1o £vExETal VO TPOKANEGOUV VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zuldssige Gewicht iberschreiten, konnen Schéden oder mglicherweise Verletzungen die Folge sein.

aotdBela mpokahwvtag mBave Tpauuatiouo. * Ot BACELS TpEMel va mafzmvovmn eye Kueopllfmn oTIC 08nyieq auvupuo)\o&qon( H akatéMnAn svmmmuan Hmopei va Tipokahéoel {nuid 1y coapo
TpaupaTiolo. ¢ Mpémel va xpriolonoleite epyaleia acpaleiag kat katdAMnAa epyaleia. AUTO To TTPOIOV TTPEMEL va yKATACTABEL a6 EMayYEALATIES. - To TIpOidV auTO ExEl OXESIAOTE yia eykatdoTacn
uovo 3 mspzauc Tol0UC amo oKUPGSEUA | TOXOUG amd TouB?xa * BeBawbeite o1 n empaveia uootrpiEng a otnpitel Le acdea To ouvSUaATuEVO Bupoc TOU E§OTTAIOLOU Kall GAwV TwV

Kal TToU €ivat TiG Bideg otep: ¢ Tou mapéxovat kat MHN EZQIFTETE Tic Bideg otepéwonc. * To TPOIOV auTd TEPIEXE! LIKPA QVTIKE(UEVA
TlOU evgsxsrcu va npomfeoouv Kivéuvo rrvnvuou 3 nspm‘rwcn Katamoonc. Kpatiote autd Ta avTIke{ueva Lakpid amé ta aidid. * Auté To Tpoiov npoop\lam JHOVO yia XPrion O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

&rl\ rLruumu TOU TIPOIBVTOG OE EEWTEPIKOUG XWPOUG UTTOpE( vVa 08nyroel o€ BAABN TTPoiovTog Kal TPAUUATIOUO.

ZHMANTIKO: BeBawbeite 611 éxete Adfe 6Aa Ta e€apTriuaTa oUU@wVa e TN NOTa ENEYXOU OTOIXEIWV TPV arté Ty eykataotaon. Eqv kdmola e€aptruata Aeitouv 1 &ival ENATTWUATIKG, KANEOTE ToV
TOMIKO SlaVOUEX 0aG YA avTIKATGoTaON,
SYNTHPHEH: ENéyEre 6T o Bpaxiovac eival acgaic Kat TiBETal yia Xprion o€ TaKTé XPovIKa S1aoTHUATa (TOUNAXIOTOV KABE TPEIC MAVEC).

Przed rozpoczeciem instalacii | mumazu Sé)rzs[-}u dokfadnie pﬂeczylal cala instrukcje. W przypadku jakichkolwiek pytar dot}fczqcych instrukcji, polecen lub ostrzezen skontaktuj sie ze swoim lokalnym
dystrybutorem'by uzyskac pom ie 7 produktami 0 iekszej wadze niz zalecana moze skutkowac mestab inoscia cafe komrukcu | doprowadzic do uszkodzen mlema oraz obrazen Ciata.

= Uchwyty musza by¢ przyrnocowane dckbadnle tak jak zostafo to opisane W insfrukcji, mienia ora; obr.

= Ten produkt powinien bgc montowany przez spe; Ujahstow Konieczne jest uzycie wlascwwych narzedzi oraz odpowwedmch sprzetow ochronnych - Ten produkt zostat zaprwekmwany tak, by montowano go
jedynie na betonowych lub ceglanych $cianach  Upewni 5\ gomerzchnla na klur(e]Jm?gue wykonywany montaz bedzie w stanie udzwigna¢ mas% lgczna produktu oraz catego sprzglu jaki ma by¢ na nim
zainstalowany. + Do montazu uzyj zaOgczonych $rub oraz NI podczas montazu. « Ten produkt zawiera mafe e\ememy 0re moga spowodowac uduszenie po potknieCiu.

zieci. « Produkt jest przeznaczony jedynie do uzycia w Uzycie go w zewnelrznyc moze doprowadzi¢ do niewtasciwego dzmlanla produktu

-Haherun%\e/n sollen den werden. Eine unsachgeméBe Montage kann Schéden oder Verletzungen zur Folge haben. «Sicherheitsausriistung und
geeignete Werkzeuge verwenden. Die Muntage des Produktes sollte nur von Fachieuten durchgefuhrt werden. «Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwénden montiert werden.
«Die tragenden Oberfléchen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten kdnnen. «Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. - Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschiucken hervorrufen kannen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzungen und Schaden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmaBig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entiérement le guide dtilisateur avant de commencer I'installation et le montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre
distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

«Les supports doivent étre joints comme spécifi¢ dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

«Un équipement de sécurite et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. »Ce produit est conu pour étre installé uniquement sur
des murs en béton massif ou en brique. * Assurez-vous que la surface de soutien sup orte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associgs.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. < Ge produit contient de petites pieces qui peuvent causer un etouffement i elles sont avalées. Eloignez ces

g%rﬂg%%l}?lk;ﬁgﬁgﬂﬁ%%gég? Oga da Fleces des enfants. «Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'intérieur. Lutilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du pmdun ou des blessures aux personnes.
n n

WAZNE: P nsiaci Upewni S 25 Oizymales ws2ys st estaw 2g0eie 2 laczona st e b kol czecizestawy b et ona skontaktujse 2 okanym dysiryl 2 prosbia 0 Zamiennik. dlstrﬂlﬁteljurll\-oéa‘{lanéllj;n(ﬁal I?;lggm%s‘ggéez Vous que vous avez recu toutes les piéces selon Ia liste de vérification des composants. Si une piéce est

KONSERWACJA : Co Jak's czas Sprawdz czy WSpomik jest zabezpieczony i siabilny - co najmnie] raz na 3 miesiace. _ _ MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sare et fiable

Lexoni té gjithé manualin e udhézimeve para se t€ filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga udhézimet ose grimet, ju lutemi istril in tuaj lokal

pér ndihme. Procitajte cijeli prirucnik s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.

OPREZ: Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.

«Nosa¢ mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbilinih ozljeda. «Obavezna je uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. «Qvaj proizvod je osmislien kako bi se montirao na drvene stupove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvierite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca. «Zategnite vijke ¢vrsto, ALI NE PREJAKO Z TEGNUTI j jer moze doci do ostecenja vijka. *Ovaj proizvod sadrzi male
stvari kotie bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. «Ovaj prowzvod namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne ozljede.

VAZNO: P'ue instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Prowerne je li nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanije svaka tri mJesecasJ

Progitajte celi prirucnik sa uputsvima pre pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcije ili upozorenja, molimo Vas da se obratite lokainom distributeru za pomo¢.
PAZNJA: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.

+Nosa¢ mora hiti montiran kao Sm{) & navedeno u uputstvu za montazu. Pogresna montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbilinih povreda. «Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i

ad jovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. *Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opeke.

verite se da noseci zwd (na koji se montira nosac) mozZe sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) tezinu opreme i svih spojenih komponenti nosaca. -Zategnlte Srafove Cvrsto, ALI NE PREJAKO,
Jer moze doci do ostecen]a Srafova. «Ovaj proizvod sadrzi sitne delove koje bi mogle uzrokovati guSenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan domasaja dece. «Ovaj prolzvod namenijen je samo
proizvoda na moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i nezeljenih povreda.

VAZMD Pre montaze proverrle jeste i dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.

ODRZAVANJE: Proverite je li nosa¢ uévrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).

KUJDES: Pérdoreni me produkte qé mund t& rezultojné né pagéndrueshméri duke shkaktuar démtime té mundshme. < Rritet duhet t& bashkangjiten sic specifikohet né udhézimet e montimit. Instalimi i
papérshtatshém mund té shkaktojé déme ose demtlme té rénda personale. + Duhet té pérdoren vegla sigurie dhe miete t€ pérshtatshme. Ky produkt duhet té instalohet nga profesionistét. + Ky produkt
eshté projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit té ngurta ose muret me tulla. *« Sigurohuni é sipérfagja mbéshtetése t& mbrojé né ményré t€ sigurt peshén e kombinuar € pajisieve dhe té gjitha
pajisieve dhe komponentéve t& bashkéngjitur. + Pérdorni vidat e montimit t€ siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE.  « Ky produkt pérmban artikuj t€ vegjél & mund té jené njé rrezik i mbytjes nese
geltitet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. « Ky produkt éshté i destinuar vetém pér pérdorim t€ brendshém. Pérdorimi i kétij produkti jashté mund té cojé né déshtim té procuktit dhe léndime personale.
E RENDESISHME: Sigurohuni qé té keni maré té gjitha piesét sipas listés sé kontrollit t& komponentéve para instalimit. Nése ndonjé pjese mungon ose éshté e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér njé zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni qé kllapa té jeté e sigurt dhe té urté t& pérdoret né intervale t€ rregullta (té paktén cdo tre muaj).
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MpounTaj ro UeNoTo yNaTcTs0 33 yOTPe6a Mpes A2 3aMOHETe CO MHCTANAUUa 1 MOHTaXE. AKO UMATe G0 KaKBU MPaLLaFsa B0 BPCKa CO HEKOR Off UHCTPYKUMMTE Wi

Be MoVMe 70 BALLIMOT NIOKANEH ANCTPUBYTEP 3a NOMOLL.

Ynotpea Ha noTewkm oa TeXUHM Ha APKAUOT MOXe A o wro MOXHa nospeza

+ Monraxara MOpa a 61 peanvupana Kako WTO e HaBefeHo BO yNaTcTeara 3a MOHTaxa. HecOOABETHa MHCTanaLMja MOXe A4a Pe3yNTipa CO OWTeTyBakbe WM Cepro3Ha NuHa nospeaa. * Tpeba aa ce
KOPHCTaT 6e36eAHOCHY YPEAN 11 COORBETHM anaTki. OBO] NPOM3BOA TPEGa Aa FO MHCTaNUPaaT Npodecvioantyt. * OBOj MPOUIBOA & AM3AJHMPAH Aa C& MHCTANMPA CaMO Ha LIBPCTI BETOHCKM SWAOBM WM SUAOBM
on Tynu. * MpoBepeTe Aank NOTNOPHa NOBPLMHA 6e36eAHO Ke ja NOAAPXY KOMOMHIPHATa TeXWHA Ha OMPEMATa W CUTe AOMOHUTENHI XaPABEPCKM YPEAY 1 KOMMOHEHTHM. KopuCTeTe rn npunoeHuTe
32BPTKM 32 MOHTVpatbe v HE M MPESATETHYBAJTE.  * OBoj Npou3B0/ COA MaNii IPEAMETI KW 611 MOXene 42 GWAAT ONacki 3a rajerbe ako ce MporonTaar. Uysajte r oByie NPeAMeTH Nojanexy oA Aeua
- OBOj NPOM3BOA € HAMEHET Camo 3a BHATPelwHa ynoTpe6a. KOpUCTeHETo Ha OBOj NPOM3BO/A Ha OTBOPEHO MOXE Aa AOBEAE A0 OWTETyBarbe Ha NPOU3BOAOT 1 IMUHA NOBPeAa.
BAXHO: Ysepere ce jeka CTe i1 NpuMUIE CUTe AeN0BiA CNope/ INCTaTa co ¢ Ha npea Aaja WHC AKO HEKOY AEeNOBM HEAOCTaCYBAaT WA Ce HEMCNPaBHN,

Lgﬁ%ere 'intero manuale di istruzioni prima di iniziare linstallazione e il montaggio. Se avete domande nguardant\ qualsiasi delle istruzioni o avvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .
10NE: 'uso di prodotti piti pesanti del peso nominale pud causare instabilita e provocare dar

«Il vettore deve essere montato come specificato nelle istruzioni per linstallazione. Un'errata mstallazmne puo causare danni o lesioni gravi. *Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti

adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. « Questo prodotto & progettalo per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni.  Assicurarsi che il muro portante puo

tranquillamente sopportare il peso di etuttii collegati. «Serrare le viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare le viti.

«Questo prodotto contiene piccoli oggett che potrebbero causare Soffocamento per ingestione. Tenere queste cose fuori dalla portata def bambini. » Questo prodotto ¢ destinato esclusivamente ad uso

interno. L'utilizzo di questo prodotto all'aperto potrebbe portare al fallimento del prodotto e lesioni personali.

KOHTaKTUpajTe o BaWINOT NOKaNeH AMCTPUGYTeP 3a 3ameHa. "
CTPPVRATRE ipoBepers A Awawbr & <5087 HOTABEH 1 TOTPEGHO & A C TPOBEPYa 5 pEFOBH TEpBaTH (Aaanky Ha CeNoH ToM Wecell) T yima delfnstalazone, assiouateid avere | pezt l s dols par; fonie 1 a0 pagti mancant o dfetosi, contatare i iendiore ocaeper a sosuzone.
[Mepes Ha4anom ycTaHoBKY ¥ CGOPKM NPOYMTANTE PYKOBOACTBO Mo yctauoaxe Ecnv y Bac BosHuknm 160 BONPOCH! win i ¢ Bawum . ) . ) o
it oMLY NPOAYKTOB, BEC KOTOPLIX NPEBBILUAET YKa3aHHbII PACYETHBIN BEC, MOXET MPUBECTH K 61 [ Pred inStalciou a montéZou si precitajte cely navod na pouZitie. Ak méte akékolvek otazky tykajice sa z pokynov alebo obratte sa na 0 pomoc.

* Oiopbi A0MKHbI GbiTb YCTAHOBIIEHbI, KaK 3TO N1OKA3AHO B MOHTAXHBIX MHCTPYKUMAX. HenpasuribHast yCTaHoBKa MOXET NpUBECTH K Tpasy. -« | UPOZORNENIE: Nepouzivajte s vyrobkami, ktoré presahujii uvedent nosnost, inak to moze mat za nasledok poskodenie alebo sposobit vazne zranenie.

" p Mpoaykt AomkeH ToNbko * Mponykr ANA YCTaHOBKM Ha i CTeHbl, TBeprbie CTeHb! vt « Drziaky musia byt pripevnené podra navodu na montaz. Nespravna instalacia moze sposobit poskodenie produktu alebo vazne zranenie. * Je potrebné pouzit bezpecnostné vybavenie a vhodné
KAPMSHble CTeHbl, _ » YBenuTech, 4T Hecyllas BblAepKT BeC 1 8cero o e e o onn e T oSCHHIE nastroje. Tento vyrobok by mali instalovat odbornici. « Tento vyrobok je urceny na montaz iba na pevné betonové alebo murované steny. » Uistite sa, ze nosna plocha bezpeéne udrzi hmotnost
wypyn u HE NEPETAIVBATS yorarosouele Wypyns.  » HakieiA ipoayKr cogepkit waneHbiuie Aetant, Komwe S e aine feran xpanare, zariadenia a vietkych pripojenych komponentov.  Pouite prilozen¢ montazne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predisli strhnutiu zévitu. V Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktoré by
B HEOCTYNHOM [ AeTel MecTe,  * [JaHHbIlA NpoayKT TONbKO ANst B Vcnos [1aHHOTO NPOAYKTA Ha YNMLIE MOXET NPUBECTM K MOSIOMKE NPOAYKTA U NONYYeHMIO TpaBM. ych pripojeny( P - p Y. , aby ste p - Y 4 p Y, ¥

mohli byt prehitnuté. Udrzujte tieto predmety mimo deti. + Tento vyrobok je urceny len na interierové pouzitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k poskodeniu produktu a zraneniu.
DOLEZITE: Pred instaldciou sa uistite, Ze ste dostali v3etky diely podfa kontrolného zoznamu komponentov. AK niektoré sti¢asti chybajd alebo su vadné, obratte sa na miestneho distribitora na vymenu.
UDRZBA: Skontrolujte, i je konzola bezpene upevnena a jte ju v pi ych intervaloch imalne kazdeé tri mesiace).

Cititi intrequl manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si montarea. Daca aveti intrebari cu prlwre la oricare dintre instructiunile sau i Va rugam sa ti distribuitorul local

pentru asistenta. ATENTIE: Nu utilizati produse mai grele decat greutatea indicata/ acceptata pe produs

« Suportii trebuie atasati conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare poate provoca defecl\unlé)mduselor sau vatamari corporale. « Trebuie sa folositi unelte adecvate si de

siguranta, trebuie instalat de profesionisti.  Acest produs este conceput pentru a fi instalat numalPe pereti solizi din beton sau pereti din caramida. < Asquran V4 ca suprafata de sustlnere va

sustine in siguranta greutatea combinata a echipamentului si a tuturor echipamentelor si componentelor atasate. e Utilizati suruburile de montare furnizate atentie sa nu le suprasolicit

. Adcest pro u‘sbcun;metoblecle mici care ar putea fi pencul/oase in caz de mghmre Pastrati aceste obiecte departe de copil. -+ Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utlhzarea acestui
rodus maer iber ar putea orporala.

F ¢ t swguratl Va ca ati pnmn toate componemefe conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul
ocal pent ru inlocui

INTRETINERE: Vermcau daca suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o data la trei luni).

BAXHO: Mepen ycraHoBKoi yBeautech, 4o Bbl MONy4IM BCe AETanK B COOTBETCTBIN CO CTCKOM KOMNMEKTYKowwX. ECAM He XBaTaeT Kakix-nGo AeTaneii Uik OHy NoNoMaHs!, CesikuTeCh C Bawuum
MECTHbIM PACcrIpOCTPAHMTENEM N0 BOMPOCY 3aMeHbl.

Procitajte cijeli prirucnik s uputstvom prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomo¢.

OPREZ: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja. «Nosac mora biti montiran kao Sto je navedeno u uputstvu za montazu. Neispravna montaza moze
dovesti do ostecenja ili ozbiljnih ozljeda. «Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. «Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se
montirao na drveng stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. «Uvierite se da nosivi zid moze sigurno izdrzati kombinpvanu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca.

«Zategnite Sarafe ¢vrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI j jer moze doci do ostecenja Sarafa. «Ovaj proizvod sadrzi male stvari koje bi mogle uzrokovati ?uéenje ako se progutaju. DrZite ove stvari van domasaja
djece. *0vaj proizvod namijenjen je samo za unutranju upotrebu. Koristeci ovgj erzvod na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne povrede.

VAZNO: P,JE instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenin dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.

ODRZAVANJE: Provierite je li nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).

BB P TEIH DA TNTOREBABET  FAEV BURBAEE LI ESICEL CTRRAGRHNTE L ELS BREXVOREORBEE TEMLab Y
KFEEV, FE: ERFAMEVEVCRROERIE. ARER CEEEESIERIIRNABIET,
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Pred montazo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. Ce imate kakrsnokoli dodatno vprasanie, se za pomo¢ obrite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov tezjih od navedene teze,
lahko privede do nestabilnosti ali raznih poskodb. « Nosilec je potrebno namestiti tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzroci poskodbe. * Pri namestitvi morate uporabiti

o [ = i - — s il 2ot ustrezna orodja za namestitev in varnostno opremo. « Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. Izdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opecnate stene. * Poskrbite, da podlaga
'_'g . Eﬁﬁfﬁ?ﬁ?ﬁ” ;g”’m” ?{I—(lﬁm%%ﬁ%i{jk L—(z;%ﬁghﬁxé‘t?k LTerE na katero boste izdelek namestili lahko vzdrzi skupno teZo nosilca in opreme namescene nanj. * Vijake privijte vrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijakih. « Opremo za montazo in sam
o B ARG IFRILAATESE BT B1ER] rg@@;mm;g&m SENTOETNET B FROEDBHEVEBFAICEELTEEL, nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrocijo zadusitev v primeru zauZitja. * Izdelek je primeren le za notranjo uporabo. lzdelka ne uporabljajte na prostem,

saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poskodb. )
POMEMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepricaijte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. Ge ugotovite, da v paketu necesa ni, se obmite na lokalnega prodajaica ali distributerja.
VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, Se enkrat preverite, Ce je vse dobro pritrjeno. Izdelek veckrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih nevse¢nosti.
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